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PERS ONEN.

CHAMBLY.

DELPHINE, eene jonge weduwe, zijne vrovw.
ALBERT DE RIEUX, wriend van Chambly.
CLOTILDE, sijne crouw.

JAN , lediende van ket hdtel.

Het stuk speelt {2 Baden.
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Tlet tooneel verbecldt eene zaal in het hétel d°Angleterrs. Genommorde
kamers. Ter regter zijde het appartement van Mijnheer ¢n Meviouw
Chambly ; ter linker zijde dat van Albert en Clofilde. In het midden
van het {oones! eene tafel met nienwshbladen, wmuandwerken, enz.
Eene sofa, meobels, enz  Hen veoster ter regler zijde en cen divan

ter linker zjjde van het tooneel.

EERSTE TOONEE L.
CHAMBLY, JAN: dawrng DELPRINE.

coamBLy, door de deur op den achlergrond onrustiy
aprkomende.

Die vervloekte twee nullen! . .. In toch, als men maar vol~
houdt en op het zelfde nummer blijft zetten... Oefl... "t 1s
om razend te worden! (i 2ot een stoel hard neér.)

JAN, op dz achlergrond verschijnende.
Heeft Mijnheer mij geroepen?
CHAMBLY.

Neen! ... Laat mij met rust!
1*
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TAN.
Mijnheer ziet er alles behalve pleizierig uit!
CHAMBLY.

Dat wil ik wel gelooven!... Ik ben razend!... Die ver-
vlioekie dubbele nul! (Zick Aerstellende)) Ha!... Wat heb ik
daar gezegd!

JAN.
Zoo! ... Mijuheer speelt dus?
CHAMBLY.
Wil je wel zwijgen!
JAN.

Mijnheer is dus een speler!
CHAMBLY.

Ongelukkige! als je ooil, aan wien ook, zegt, dat ik de twee
nullen de voorkeur geef, dan verlaat ik Baden terstond!...
Onder een of ander voorwendsel, neem ik je meé naar Carls-
rithe, en daar werp ik je in den Rijn!

JAN,

Hartelijk dank , Mijnlicer! (Zich verwijderende.) Om het even! .,
’t Is toch zonderling!

CHAMBLY.

Ik heb veertig duizend livres rente op het groothoek en geen
twintig francs in mijn zak!... Dat komt van die overdrevene
denkbeelden in de wittebroods dagen!... Dat komt er van,
dat ik Mevrouw Chamhbly in een oogenhlik vau overijling ge-
zegd heb: mijne waarde vriendin! gij zijt het, dic voortaan den
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sleute] van de secretaire zult bewaren!... Zij stemde er in
toe! ... Het was mij onverschillig; want ik had toen nog geene
hartstogten; ... maar nu heb ik hartstogten, die met den dag
heviger worden.

DELPHINE, binnenkomende.

Hal!... Gij hebt hartstogten, Mijnheer Chambly!... Die

wenschte ik wel fe leeren kennen!
CHAMBLY, fer zijde.

Ail... ail... Mijue vrouw! (Zot Delphine.) Lieve vriendin'!
geloof toch niet, dat ik. . .
DELPHINE.

“Ja, ja, mijn vriend!... sedert wij te Baden 2ijn, verteert
gi] verschrikkelijk veel geld!

CHAMBLY.
Och!.., veell (Fan foon veranderende) Kunt gij mij geen
bankje van vijf houderd francs leenen?
DELPHINE,

Toen ik Mevrouw Chambly ben geworden, wilde ik van dezen
Kleinen slentel geen misbruik maken! (Zif verfoonl den sleutel.)
CHAMBLY.

Och, laat mij hem eens zien?... t Is al zoo lang geleden,
dat ik. .:
DELVHINE, den sleutel in haar zak sielende.

In *t geheel niet!,.. Ben man, die hartstogten heeft ...




VROUWENTRAREN

CHAMEBLY, ler zijde.

Verduoiveld!

DELPHINE, Rem woorbijgaande.

Ik zeide dan: toen ik de eer en het groot geluk had, Me-
vrouw Chambly te worden, heb ik u voor uwe kleine vermaken
een maandgeld van duizend francs toegezezd, die ik u telkens,
op den eersten der maand, met de meeste zorg én naanwgezet-
heid nitbetaal, ... en gij hebt de vermetelheid, mij ecne grafi-
ficatie te vragen!... Wat hebt gij gedaan, Mijnheer! om haar
te verdienen?

CHAMBLY,

Indien gij wist, hoe alles in prijs is gestezen!

DELPHINE.
Och kom!
CHAMBLY,
De kleine vermaken vooral zijn zeer kostbaar!.,. Met dui-

zend francs kan men er niet meer aan denken!... En dan is
het vorige jaar een schrikkeljaar gewcest! ... Dat heeft al mijne
berekeningen in de war gebragt!

DELPHINE.

Op wmijn woord, ik ben al te goed voor ul... Onlungs
wenschict gij een Engelsch paard te bezitten... Welnu, ik heb
er een voor u gekocht! (Zij gaat maast den gucvridon zitfen.)

UHAMBLY.

Tk moet u doen opmerken, mijn schat! dat gij het, te Parijs,
alle dagen voor uw vietoria laat spannen, om er meé naar het
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Bosch van Boulogne te rijden, eun dan kan ik er toch geen
gebruik van maken; tenzij ik mij als postillon verkleed, om u
zelf te geleiden, met een zweep in de hand, en een paar groote
laarzen aan!... Mij dunkt, zoo doende, zou ik veel overeen-
komst hebben met den Postillon van Longumeau!... Ik zou
er zeker goed uilzien, dat is waar; maar toch zou die manier
van rijden bespotielijk zijn voor een ecivicl ingenieur!... Ik
zig er liever niet goed uit, en neem een paard uit de manege
van de beste qualiteit!

DELPHINE.

Dus bekent gijzelf: dat gij uw geld verteert in een leven
van vermaken en verkwistingen, in de mandze en in de scherm-
scheol! ., . Want gij zijt een steunpilaar van de schermschool!

CHAMBLY, zich nedercefiende.

Och, Mevrouw Chambly! herinner u, op uwe beurt, wat gij
mij drie jaren védr ons huwelijk hebt gezegd!

DELPHINE,
Niet het minste!
CHAMBLY.
Ik maskte u gestadig het hof!
DELPHINE.
¥n ik was de vrouw van een ander!... O, het was meer
dan slecht!
CHAMBLY

De hartstogl regtvaardigt alles!... Gij waart ongelukkig,
Delphine! en uwe rood bekreten oogen waren voor mij het
Sprekendst bewijs, hoe weinig gij u met mijnen voorganger
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vermaaktet! ... Berst beminde ik w in stilte, toen, op zekeren
avond, terwijl wij te Auteunil, bij uwe Tante, waren en uw
tiran met smaak zijn kopje thee dronk, ik het waagde, u
mijne liefde te verklaren!... Gij lachtet mij toen hartelijk uit!

DELPHINE, lagchende.
Ha, ha, hal
CHAMBDLY,

Maar ik lachte in het geheel niet!, .. yWaarom bemint gij mij
niet?” riep ik smartelijk uit... ,Omdat ik gehuwd ben!” was
uw antwoord. .. ,Daar moet eene andete reden voor bestaan I, . .
«Welnu, mijn waarde Heer Chamblg! gij zijt... te dik!”...
tIs waav: ik was toew vrecseliik dik! (Opstaande even als
Delphine.) »Mager worden of sterven!” riep ik wil, en van dat
oogenblik af aan, beoefende ik de gymnastic... Ik tilde zware
lasten op; jongleerde met gewigten van honderd pond; terwijl
ik fot mij-zelven sprak: het is voor haar!... lieve hemel!
het is voor haar! (Hij maaki eenigs bewegingen met zijne urmen.)
Tk snelde naar Grisier; oefende mij vijf uren per dag met wan-
hoop en woede in het hanteeren der wapenen; als een razende
stak ik links en rogts met mijn fleuret, aangevunrd door de
licfde, die mijn hart in vlam zette, tot dat ik eindelijk zoo
mager werd als een paard, dal vijf jaren voor eene dilizence
heeft geloopen!

DELPHINE.
Hoe!... En dif alles deedt gij voor mij?
CHAMBLY , schijnbaar onnoozel.

B gij hebt er niets van bemerkt? (Fan foon veranderende.)
Zeg eens, Delphine! heb je niet zoo'n vodje van duizend
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francs in je porte-monnaie, als voorschot op het volgende jaar?
Tk kan waarlijk niet zonder geld blijven!... Bedenk: het is
morgen de verjaardag van den Groot-Hertog!

DELPHINE.

Welnu, gij behoeft den Groot-Hertog toch geen cadeaun te
maken, welf

CHAMBLY, 0nnoozel,
Neen!.., Want ik ken hem in ’t geheel niet!
DELPHINE,

Dan vraagt gij mij die som ook om te spelen!... Gij zult
niets, ... volsirekt niets, hebben! (Zij legeeft zich naar den
achlergrond.)

CHAMBLY, {er zijde.
Hn ik heb drie florijuen in mijn zak!... O, watis men toeh
groen in de wittebroodsdagen

DELPHINE,
Ik wil niet, dat gij meer zult spelen!

CHAMBLY.
Hoe!... Zendt gij mij wog?

DELFHINE.

Ga wat in de omstreken wandelen en hewonder de land-
schappen!
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CHAMBLY.

De landsehappen?... Ik heb te huis landschappen van Ros-
san, welke veel schoomer zijn, dan die uit den omtrek. (Zer
zijde)) Bah!... Met mijn drie florijnen kan ik de bank doen
springen | (I stoct esn stoel omver.)

TWEEDE TOONEEL.
DE VORIGEN, JAN.

IAN, hkaastig opkomende.
Heeft Mijnheer mij geroepen?
CHAMBLY.
Neen!
TAN.
Dan vrpag ik Mijnheer en Mevrouw om verschooning!. .
Zullen Mijnheer en Mevrouw heden in het hotel dineven?
DELPHINE, fof Jon.
Ik weet het niet!... A propos!... Zeg mij eens: zijt gij
het, die eergisteren mijne koffers hier hebt gebragt?
JAN.
Ja, Mevrouw!
DELPHINE, toi Chambly.

Mijnheer Chambly, wees zoo goed, dienjongen drie florijnen
te geven! (Jun howdl zijre fiand op.)
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CHAMBLY.

Wat belieft uf ... Drie florijnen?
DELPHIKE.

Komasan! ... Hoe is het! ... Hebt ge geen drie florijnen meer?
CIHAMBLY.

Wel zeker! (Tof Jan.) Daar hebt ge ze! (Ter zijde.) 1k doe
maar net, of ik ze geef!

JAN, lol Delphine.
Mevrouw! Mijnheer wil ze me niet geven!
CHAMBLY,
Nu, daar zijn ze dan! (Hjj geeft ze hem.)
DELPHINE.
Lieve hemel, wat een pligtplegingen!
CHAMBLY,
Maar, lieve vriendin! ik hezweer u, dat...
DELPHINE, zich naar hare kamer begevende,
Spreck niet tegen mij!... Gij verveelt me!
CHAMELY, haar volgende.

Delphine! ... Kom, lieve Delphine! (Zij verirekken ler linker
zijde van het looneel.)

IAN, alleen.
Dat is cene weduwe, die hertrouwd is!
CHAMBLY, op zijn feenen terwgkeerem!e, tof Jun.

Zeg eens! geef mij mijne drie florijnen terug!
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JAN.
Och kom, Mijnheer!
CHAMBLY,
Ze zijn valsch!... Als men ze bij u vond, zoudt gij u onder

verdenking brengen... Ik zal er u straks twintig franes woor
in de plaats geven. ..

IAN, de floviinen leruggevende.
Ziedaar , Mijnheer!

CHAMBLY.
Door ze op de dubbele nul te plaatsen !

DELPHINE, fusschen de schermen roepeade.
Mijnheer Chambly!... Mijnheer Chambly!
CHAMBLY.

Hier ben ik al, lieve vriendin! ... hier ben ik al! (Zij ver-
frelt door het kabinal))

DERDE TOONEEL.
JAN; dadrne ALBERT % CLOTILDE,

JAN.

Ha!... Nu ben ik er zeker van!... Mijnheer Chambly is

dic Heer, dien ik alle morgen het onibijt bragt, toen ik kueeht
was in het Engelsche koffijhnis!

(dibert komt met Clotilde, die op zijn arm leant, langs den

achiergrond op.)*
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CLOTILDE.

Wai eene overheerlijke wandeling!

JAN, fer zijde.

Hal... Daar is het jonge pasr van N% 4. (Zwid.) Zullen
Mijnheer en Mevrouw in het hotel dineren?

ALRERT, fol Jan.

Neen! (Zof Clotilde.) Als gij wilt, lieve Clotilde! zullen wij
het kasteel van de Favorile gaan bezoeken, en het middagmaal
gaan gebruiken, waar gij wilt!

CLOTILDE, véerheugd.
Dat is goed!,.. Onder een priéel,... ver van hier!
JAN, ler zijde.

Wat zijn die wittebroodsdagen toch gelukkig!... Ik moet
noodzakelijk trouwen, om daarover te kunnen oordeelen!
(Hij verirekt.)

CLOTILDE.

Wat is Baden toch een schoon land!

ALBERT.

Niet waar?

CLOTILDE,

Di¢ wvrolijke gezigten!... die fraaije toiletten!... die mn-
ziek! ... en dan al die winkels in de open lucht!... Hebt gij
dien winkel van den juwelier al gezien?

ALBERT.

Mellerio Mellexr!
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CLOTILDE.

dJal... Daar ligt een paar diamanten oorbellen! ... Tlebt gij
het niet gezien?

ALBERT.

Neen!... Ik keek juist naar die fijne cigaren, in den winkel
die daarnaast staat!

»

CLOTILDE,
Zij zijn in zilver gezet!
ALBERT.
Wat?, .. De cigaren?
CLOTILDE.

Bin ij schitteren! (Op vlejjenden foon.) Albert, als ge nu cens
heel liel waart!... Och, ik ben zoo verzot op dat sieraad!
ALRERT.
Waar denkf gij aan, Clotilde?
CLOTILDE.
Hoe!
ALBERT.
Wien wilt gij behagen?
CLOTILDE,
U!
ALBERT,

Lieve Clotilde! de eerste maal, dat ik u zag, hadt gij een
wit kleed aan en eene bloem in uwe ceintuur.
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CLOTILDE.
0, jal... Ik was foen zevr cenvoudig gekleed! .
ALBERT.

En uw eenig fooisel bestond foen in die oorbellen en dien
bracelet, die mijne moeder u geschonken heeft!. . Als gij wist,
hoe bekoorlijk gij er toen uitzasgi!... Gelooft gij, dat mijue
liefde van gisteren dagteekent? ... Luat mij u nogmaals zien,
als hij onze cerste ontmoeting!... Zou het nu reeds noodig
zijn, u juweelen te geven, om een glimlach op uw bekoorlij-
ken mond te tooveren?

CLOTILDE.

0, neen!

ALBERT.

Welnu, vergenoeg u dan met uwe lieftailigheid en met het
denkbeeld, dat gij bemind wordt! ... Lufer...

CLOTILIE.

Later! ... Dat wil zeggen: dat gij mij juweelen zult geven,
als gij mij niet meer zult beminnen en ik leelijk zal zjn ge-
worden! . . . Neen, dan wil ik ze ook niet hebben!

ALBERT.

Waarde Clotilde!

CLOTILDE.

Laat ons daar niet meer over spreken!... Overigens waren
er zeer fraaije in mijn bruidskorf!... Ik ga mijn toilet ver-
anderen!
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ALBERT.
Coquette!

CLOTILDBE.
Een wit kleed en eene bloem!... Zijt gij nu tevreden Mijn-

heer? (Albert trekt laar fol zick en omkelst haar) Q! ... Als
men ons zoo zag, wat zou men dan wel zeggen?

ALBERT.
Welt... Men sou zeggen, dat ik u bhemin!
CLOTILDE.
Als dat zoo is, omhels mij dan nog eens!... Kom!..

spoedig !
ALBERT, mel vuur, Olotilde kussende.

Waarde Clotilde!

(Chambly komt ter regler zijde ap, en den Fank van ecen fFus
gehoord hebbende, roept hij: HE! ... Ail)

CLOTILDE, verschriki.
Ol... Men heefli ons gezien! (Zif vertreki haastiy.)

CIHAMBLY.
Duleia, furta!

VIERDE TOONEEL.
ALBERT, OHAMBLY.

ALBERT, Chambly herkennende.

. Zie eens aan!
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CHAMBLY.
Albert de Rieux!

ALBERT.
Prosper Chambly!... een oude kamernad van de kostschool

St. Barbe! (Zij geven elbadr de hand.)
CHAMBLY.

Die waarde Albert!... Twaalf jaren geleden, verliet ik u
Met een Latijusch woordenboek in den zak, en nu vind ik u
Weér met eene vrouw in de armen!... Wat kan alles toch
:crandereu in de wereld!... Tk zou a hijna niet hebben her-

end!

ALBERT.
Maar die veouw was de mijne!
CHAMBELY.

Och, kom!... Zijt gij dan getronwd? (Lagehende) Ma, ha,
ha!... Welnu, ik ook!

ALBERT.
En hebt ge cene jeugdige, bekoorlijke vrouw?
CHAMBLY,

Eene voortreffelijke weduwe!

ALBERT.
Kene weduwe?
CHAMBLY.
Dat is te zeggen: eene jonge weduwe!... Dat was mijn
lleveliu.rmiroom! ... Ziet ge! een jong meisje heeft hare lnimen

2
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en grillen; ... zij weet niets van het leven en de verleidingen,
i waaraan zij bloot staat;... zij kan ons geluk doen stranden op
[ de klippen, die men in Parijs maar al te vaak aantreft, zoodra
‘ men in gezelschap komt met ongehuwde mannen!... Die
| deugnieten van ongehuwde mannen! ... Terwijl eene wedu-
} we, mijn waarde vriend!... Eene weduwe kent den waren
] stand van zaken!... Is zij ongelukkiz gewcest met haren eer-
i sten echigenoot, dan is zij zeer geneigd, om numero twee te
l beminnen... Is zj zeer gelukkiz geweest met numero een,
' dan  beseft zij het overgroot verlies, dat haar getroffen heeft,
en is zij nog meer geneigd om numero twee te beminnen!
(dbbert glimlacht.) Gij lacht!... Wat ik daar zeg, schijnt wel
zeor dom te zijn, cn toch is het zeer logisch .., lk zal hetu
eerstdaags bewijeen. (Hem de hand drukkende.) Die goede Albert!

ALBERT.
Die goede Chambly!
CHAMBLY.
En gij?
ALBERT.

Sedert dric maanden ben ik getrouwd!... Een huwelijk uit
liefde!

CHAMBLY , een scheef gezigl lrekkende.
q Och, kom!
ALBERT, lagchende.

Wat zal ik u zeggen? ... Men is niet volmaakt, even als
gij!
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CHAMBLY.
Zeg cens! hebt gij den slentel van de seerefaire? ... Hebt
gij bij geval ook...
ALBERT, hem niet begrijpende .
Den sleutel?... Wel zeker!... Maar waarom ?
CHAMBLY.

Och!... Daarom! ... Tk heb hem ook!... Men moet meester
i zijn eigen huis ziju! (Zer 2ijde) Hij heeft den slentel, die
deugniet!

ALBERT.
En zijt gij te Baden met uwe vrouw?
CHAMBLY.

Jal... Baden is eene bekoorlijke plaats!.., Het zwarte
woud! ... het oude kasteel!... zonder nog de bals en de con-
certen meé te tellen! ... de roulette!

ALBERT.
Ha, zoo!... Gij speelt dus?
CHAMBLY.

Och! ... Zoo’n beetje!... Zoo ongemerkt, achter de men=-
Schen staande, plaats ik somtijds eenige florijnen op de dub-
bele nglt

ALEERT,
%00 ongemerkt?. .. Wacht eens!
CHAMELY.
Wat belief je?
9*
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ALBERT.
Hebt gij gisteren niet op de dubbele nul gezet, ferwijl gij
achter de Badeusche officieren verscholen waart?
CHAMBLY.

Ja, jal... En zelfs heb ik verloren!. .. De officieren hebben
er hartelijk om gelagehen; maar daar zij Duitsch spraken, be-
kommerde ik er mij niet om!

ALBERT.

Welou, gij hadt ongelijk! want ik versta Duitsch, en heb
die jongelieden op hun plaats gezet, diezich telkens ongepaste
spotfernijen veroorloofden op den Franschen speler en zijne
volharding, om steeds op het zelfde nummer te plaatsen.

CHAMBLY.

Och, kom !

ALBERT,

Ik dacht slechts aan de verdediging van een landgenocot!

CHAMBLY,

En gij wreektet een vriend! (Hem de kand drukkerde.) Edel-
moedige Albert!... A propos! .... Tk hoop toch niet, dat de
zank ernstige gevolgen heeft gehad?

ALBERT.

O, volstrekt wiet!.,. Tk heb mij ter dispositie van die
Heeren gesteld!

CHAMBLY,

Alijd de zelfde! ... Dadelijk maar van leer trekken! ... Wat
zijt gij toch gelukkiz, dat ge zoo dapper zijt!
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ALBERT.
Maar gij zijt inimers ook dapper?
CHAMBLY.

Dat is te zeggen: ik beoefen het séliefinen als cen gezond-
heidsmaatregel, om mager te worden; maar ik behoor tot de-
genen, dic het duél met kracht veroordeclen! ... Niettemin,
mijn waarde vriend! bedank ik u bartelijk voor uwe verde-
diging!

ALBERT, lugehende.

Och!... Onder schoolvrienden!
VIJFDE TOONEETIL.

DE VORIGEN, DELPHINE; daarng CLOTILDE.

DELPHINE,
Mijubeer Chambly!
CHAMBLY.
Ligve vriendin! wilt gij mij wel vergunnen; u Mijnlieer den

Burggraaf, Albert de Rieux, voor te stellen®... mijn Pylades
I de welsprekendheid !

ALBERT, fo¢ Delphine.

Die de vrijheid neemt, Mevrouw! ziel ten nederigste in uwe
geeerde vriendschap aan te bevelen!

DELPHINE.

Zeker Mijnheer!... Daar hebt gij immers regt op!... Mijn
Waarde Prosper heeft mij zeer dikwijls over u gesproken!
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CLOTILDE, binnenkomende, lerwijl zif hare hand-
schoenen aantrekt; fot Albert.

Mijn vriend, ik ben gereed!
DELPHINE, fot Clofilde.
| Clotilde!
CLOTILDE, fot Delphine.
Delphine! (Zij omhelzen elkander.)
CHAMDLY , verkeugd,

Onze vrouwen schijnen elkafir ook te kennen!... Dat is
aardig!... Als men zoo iets in eene comedie aantrof, zou-
den de daghbladschrijvers zeggen, dat eene dergelijke zaak eene
onmogelijkheid was!

DELPHINE, fof Chambly.

Of wij elkander keunen!... Een kostschool-vriendin! (Zof
Albert.) En zijt gij de echtgenoot van die kleine engel, Mijnheer?
OHAMBLY , to¢ Delphine.

Om u te dienen! (Lol dlbert) Zeg eens, mijn vriend! kost-
school-vriendinmen, die elkafr wederzien, hebben duizenden
zaken aan elkander te vertellen!... Laat ons dus heengaan!

DELPHINE.

Wij zullen over u spreken, Mijneheeren!
CHAMBLY.

Maar toch geen kwaad, hoop ik?

CLOTILDE, glimlugehende.

Zeker!
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ALBERY, lof (lotilde.
Waarlijk? (Clatilde druki hew de hand.)
CHAMBLY, fol Albert.

Komaan!... laat ons heengaan! (Zer sijde.) Ik ga mijne drie
florijnen wagen op de dubbele mull... O, die wittebroods-
dagen! .., Kom, mijn vriend! (Chambly en Albert verirekken.)

ZESDE TOONEEL.
DEPHINE, CLOTILDE.

DELPHINE, lerwijl zij gaat ziffen.
Welaan, wat hebt gij mij te vertellen, lieve vriendin?
CLOTILDE, zich nederzeilfende.

Maar het is aan u om te beginnen en mij vele gebeurtenissen
te verhalen; waut gij hLebt de kostschool drie jaren voor mij
Verlaten!

DELPHINE.

Dat is waar!... Welnu, mijne goede Clotilde! naauwelijks had
ik de kostschool vaarwel gezegd, waar wij zoo vrolijk, zoo
Witgelaten waren, of ik ben in het huwelijk getreden !

CLOTILDE.
Met den vriend van. Albert?
DELPHINE,
Met Mijuhcer Chambly? ... Hoe!... Gij weet dan niet? .

Toen Mijnheer Chambly mij huwde, (Op vrolijken toon.) was
ik weduwe!
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CLOTILDE.
Hoe!
1‘ DELPHINE.
Jal... ‘Wednwe van Mijnheer de Varennes, die mij zeer
f slecht bejegende!... Dat huwelijk maakte een einde aan zeer

| onaangename processen, die, geloof ik, reeds dagteekenden
van het Hdiet van Nantes... Korfom: ik wilde niet weér
huwen; ... maar Mijnheer Chambly is zoo goed, zoo bemin-
nelijk, dat... Enfin!... Wat zal ik u zeggen? ... Ik was jong;
ik yreesde mij in mijne eenzaamheid te vervelen, en stemde dus
toel... Maar gij?
CLOTILDE,
Ik?... O, ik ben zeer gelukkig!... Albert is zoo goed!

DELPHINE.
Jal... Hij ziet er goedig uit!

CLOTILDE, Aaastig, terivifi zij Delphine sirak ganziet.

Niet waar?
DELPHINE.
En bij heeft cen zeer gunstiz voorkomen!... Maar waar
ziet gij toch zoo naar?
CLOTILDE.

Naar uwe diamanten oorknoppen!

DELPHINE.

_Jal, .. Zij zijn zeer fraai, niet waar®... Ik heb ze gisteren
bij Mellerio gekocht!




VROUWENTRANEN, 25

CLOTILDE, op droevigen foon.
Zino!
DELPHINE.

Wat zegt gij dat op een droevigen toon!... Als zij u be-
vallen, dan kunt gij er ook twee koopen, die volmaakt op
deze gelijken!

CLOTILDE.
Dat weet ik well

DELPHINE.

Welnu, vraag dan aan uw man, of hij ze voor u koopen
will

CLOTILDE.
Dat heb ik al gedaan!
DELPHINE,
En. ..
CLOTILDE

Och!. .. Laten wij liever muar over iets anders praten!
DELPHINE.

Neen, neen!... Laat ons daar juist over spreken!
CLOTILDE,

Welnu, Albert heeft mij te kennen gegeven, dat...
DELPHINE.

Hij heeft ze u geweigerd?
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CLOTILDE, zuchiende.
Ja!... Maar wat deert u toch?
DELPIIINE.
Ach, arm kind!
CLOTILDE,

Gij maakt mij bevreesd!

DELPHINE,
Gij zijt verloren!

CLUTILDE,
Verloren?

DELPHINE.

Eene weigering! . .. En berust gij daarin, zonder tegenspraak ,
na een huwelijk van dric masnden?... O, wat een onvoor-
zigtigheid!

CLOTILDE, opstadnde.

Ben ik onvoorzigtig geweest?

DELPHINE.

Het geluk hangt af van de eerste dagen van hef huwelijk!. ..
Heeft men u dit niet honderd malen gezegd?. .. Gij hadt uwe
uitgaven zelve mocten regelen!... Weet gij dit niet?... Zijn
wij dan niet in de zelfde school opgevoed?. .. Hij heeft u cen-
maal geweigerd;... nu zal hij u altijd weigeren!... O, het
is uw goed gesternte, dat u mij heeft doen ontmoeten! . . .
Gij verlungt die diamanien ... Welaan, gij moet ze hebben!.. .
Dit is van let grootste gewigt voor het vervolgl (Op vaster
taon.) Gij zult ze hebben!
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CLOTILDE.
Maar dat is onmogelijk!... Ik heb ze aan hem gevraagd!
DELPHINE.

Ja!... Met een vleijende stem misschien, ... met een tee-
deren blik, en leunende op zijn armf

CLOTILDE.

Juist!... 1k heb al de middelen der verleiding te hulp
geroepen !

DELPHINE.
Allen? . .. Zijt gij daar wel zeker van?
CLOTILDE,
0, ja!
DELPHINE,

Om iets te verkrijgen, is er in het arsenaal der vrouwelijke
Coguetterie een zekere blik... Zie!... z6d!... Men voegt de
banden te zamen, laat het hoofd een weinig hangen, en zegt
et slepende stem: (Zif doel al helgeen zij gezeyd heefl.)

Albert!... mijn Albert!... gij weigert mij?... Aan uw...
cLotiLng, Delphine naderende.
Albert!... mijn Albert!... gij weigert mij!
DELFHINE,

Neen!... Zoo bedoel ik het niet!
CLOTILDE, bevreesd.

Hebt gij geen ander middel?
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DELPHINE.
I Ik zoek er naar! (Zich bedenkende.) Ha!
CLOTILDE, verheiugd.
Gij hebt er een gevonden!... Wat een geluk!
DELPILINE.

| Ja, het beste middel, dat er bestaat!... Kunt gij weenen?
| CLOTILDE.
i

I Hoe zoo?
[ DELPHINE,
Gij moet kunnen weenen! . .. Alle vrouwen kunnen weenen! . . .

Zie, mijne waarde Clotilde! ondet ons gezegd, zijn de mannen
zoo zwart niet, als wij hen afschilderen!... Als zij ons tranen
zien storten, dan stemt hen dit altijd tot medelijden!
CLOTILDE,
Waarlijk?
DELPHINE.

Mijuheer de Varennes, mijn eerste man, was een tiran!.. .
Naauwelijks begon ik te weenen, of hij lag aan mijue voeten!
(Clotilde de hand drukkende)) O, wat ben ik gelukkig, dat ik u
heb ontmoet!

CLOTILDE.
Mijn goede Delphine!
DELPHINE.

De invloed der tranen is onfeilbaar! ... Denk maar aan de
la Valitres!... Uw echtgenoot is niet wreeder dan Lodewijk
de Veertiende! ... Beproef het maar en gij zult zien, dat. ..
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CLOTILDE.

Maar hoe kan men weenen, als men daarvoor geen reden
heeft

DELPHINE.

Men doet maar net, of men weent!.., Mijn houdt ziju zak-
doek voor de cogen, en dan komen de tranen van welf! (Albert
Cersehijnd.) Daar is uw man!

ZEVENDE TOONEEL.
DE VORIGEN, ALBERT,

ALBERT, zabij de deur stwande,
Zijn de vertrouwelijke mededeelingen gedaan?

DELPHINE, orolijk.

~ Ja, Mijuheer!... Gij kunt hinnenkomen!. .. Tk stel u weér
i het bezit van uwe Clotilde! (Zueht lof Clofilde) 1k verlaab
u!l, .. Moed gevat! (Luid, lof Albert.) Hebt gij mijn echtgenoot
Yerloren?
ALBERT,
Neen!.,. Hij luistert naar het concert!
NELPHINE:

 Gij durft wij miet bekennen, dat hij weér aan het spelen
18! .., Enfin!... Ik vergeet het hem!... Wij, vrouwen, zijn
200 gopd! (Tet Clotilde.) Tot straks, mijn waarde Clotilde! (Op
het cogentiil dat zij ler vegler zijde verlvekl, geeft zij een tecken
Uan Clotilde, en brengt haren zakdoel aan de oogen, terwijl kaay

Yelaat eone .cm.»zr.tgh:jl:'e witdrukling aonneemt. Albert maakd eene
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beweging en Delphine roept wrolijk wit:) Tot straks, Mijnheer
de Rieux! (Zij verirekt.)

ALBERT, fuigende.

Mevrouw!

ACHTETE TOONEEL.
CLOTILDE, ALBERT.

ATLBERT.
Zij is allerliefst die vrouw!

CLOTILDE, verward.

Ja!

ALBERT.

Chambly is een uitmuntend man!... Hij zal haar zeker zeer
gelukkiz maken!

CLOTILDE.
Hij weigert haar niets!... Gisteren gafl hij haar. . .
ALBERT, eene courant opnemende.
Wat dan?
CLOTILDE.
Diamanten, evenals die, welke gij mij geweigerd hebt !
ALBERT, de courant doorloppende,
Zino!
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CLOTILDE, ler zijde.
Delphine zegt, dat het cene zaak is, waarvan mijne foe-
komst afhangt.

ALBERT.

Denkt gij nog altijd aan die diamanten?
CLOTILDE.

O, indien gij wist, hoezeer ik er naar verlang!
ALBERT.

Ze zijn heel leelijk! ... Gij hebt ze zeker niet goed bekeken!
CLOTILDE.

Het is misschien een gril van mij, maar ik ben er verzot op!
ALRERT.

Dan is het mijn pligt, om meer gezond verstand te ge-
hruiken, dan gij!... Denk niet meer aan die diamanten, wat
ik u bidden mag!

CLOTILDE,
Dus gij weigert ze mij?

ALBERT.
Gij dringt er dus op aan?

CLOTILDE.
Voor twee of drie dnizend francs!

ALBERT.
Het is niet om het geld; ... maar...

CLOTIIDE, de handen vowwende.

Albert! ... Mijn Albert!... Gij weigert ze mij?
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ALBERT, haar el liefde aanziende, ter zijde.
Wat is 2if bekoorlijk!
CLOTILDE, cerkengd fer zijde,
Het schijnt, dat ik het dezen keer goed heb gezepd! (7
gaat den hoed van Albert halen, dien zij hem aanbieds, terwiji

zij hem leederlijk aanziet) Albert, cen ander zal ze koopen! ...
Ik hid u, Albert!

ALBERT, ler oijde.
Ik had ze voor haar moeten koopen!.,. Maar als ik nuu

tocgeef, dan ben ik verloten! (Zick vermannende.) Komaan! . .
Laat ik mij goed houden!

CLOTILDE, eene verliefde houding aannemende,
Hicr is uw hoed! (Zif gec/t tem dien.)

ALBERT, den haed op fafel zetiende.

Neen!... Ik heb ook een wil!

CLOTILDE.
Ach!
ALBERT, ongeduidig,
Ik zal u geven, al wat gij verlangt, behalve deze diamanten,
die u hoegenaamd van geen nut zijn! (Hij neemt de courani op.)
CLOTILDE, fer zijde.
Delphine heeft mij gezegd, dat mijn geluk er mede gemoeid
is... Welnu, het moet! (Haren zakdosk vosr hare coyen howu-
dende en weenande)) Hemel, wal ben ik ongelukkig!
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ALBERT.
Hoe!
CLOTILDE.
Na dric maanden gehuwd te zijn geweest!
ALBERT, naar hoer {oesnellende.
Clotilde!
CLOTILDE,
Gij bemint mij niet!... Gij hebt mij nooit bemind!
ALBERY, fer zijde.
Zij weent!
CLOTILDE,

Ach, mijne arme Moeder!... Zij alleen beminde mij!...
Helaas!

ALBERT, ter zijde.

Tranen!... En ik ben bet, die haar die doe vloeijen!...
0, dat is slecht van mij!... Clotilde, och! vergeef het mij!
CLOTILDE,

Neen!... Luat mij!... Het is tusschen ons gedaan!
ALBERT, op zijne knieén vallende.
Clotilde!
CLOTILDE, snikkende.
Ach, hemel! wat ben ik ongelukkic!
ALBERT,

Welnu, ik zal ze gaan halen!
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CLOTILDE,
Neen!.,. lk begeer miets meer!

ALBERT.
Ik ga ze halen!

OLOTILDE:

Il wil naar het klooster terug keeren!

ALBERT.
Maar: ik zeg w: dat ik ze zal gaan halen!... Ach!... Gij
hebt gelijk!... Tk ben een man zonder harvt! (Hij neemt zijn

hoed op en snell heen.)
NEGENDE TOONEEL.

CLOTILDE; duarna CHOAMBLY en JAN.

CLOTILDE, tan gelaal verarderende, op vrolijken foom,

Zie zoo!... Datisgelukt!... Hef is dus waar!. .. Delphine
had gelijk!

CHAMBLY , binnenkomends en er knorrig witziende.
Die dubbele nul wil er maar niet wit!... 't Is zonderling!
CLOTILDE,
Hal... Mijnheer Chambly!... Wat ben ik gelukkig!... En
wat is Delphine bekoorlijk!
CHAMBLY.

0,ja!... Vooral op den eersten der maand, . . . (Zer zijde.) den
dag, waarop ik geld ontvang!... En wij hebben pas den vier-en-
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twintigsten en de maand heeft een-en-dertig dagen,en dan nog
wel de langste dagen van het jaar!... De nacht begint
kwartier over twaalven!... O!... Het is om razend te wor-
den! (Hij zwuait met de armen en werpt iets omver.)
IAN, binnenkomende.
Heeft Mijnheer mij geroepen?
CHAMBLY,
Neen! ... Vertrek, zeg ik u!
AN,
[k dacht, dat Mijnheer mij riep om dat twintig francs stuk,
dat Mijnheer mij nog schuldig is.
CHAMBLY, woedend.
Vertrek, zeg ik u!
JAN.

01 ... Ik verfrouw Mijnheer well.., Mijnheer zal mijne
schade niet willen! (Hij verfreii.)

CHAMBLY.
Wat eene vernedering!

OLOTILDE, die, gedurende het voorgaande toonzeel,
woor kel vensler s blijven staan en
met ongeduld de komsi vaw Allert

verbeidf.
Wat deert u toch ?
CHAMELY,
Niets!. .. Let er maar niet op!

3*
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TIENDE TOONEEL.
DE VORIGEN, ALBERT.

CLOTILDE, Albert ziende, fer zijde.
Daar is hij!
ALBERT, een juwceldoosje in de hand houdende.
Mijn waarde Clotilde! (Haar iei doosie aantisdende.) Tk kom
uwe vergiffenis afsmeeken!
CLOTILDE, fer Zijde.
Hij heeft zel
CHAMBLY.
Vergiffenis!
CLOTILDE, fer zijde.
Arme Albert!... Hoezeer heb ik hem bedrogen!... He-
laas!... Ik durf ze nu niet meer aannemen!
ALBERT.
Zijt gij nu nog boos op mij?. ., O! indien gij wist, hoeveel
het mij gekost heeft, om ze te krijgen!
OLOPILDE,
Haoe dat?
ALBERT,

Temand had er een bod op gedaan... Om u de waarheid te
zeggen, zijn ze bijzonder fraai .. Ik begrijp niet, dat ik ze u
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cen oogenblik heb kunnen weigeren... Welnu, ik heb hooger
geboden en dé overwinuing behaald! (De digmanter aan Cham-
bly toonende.) Maar zie toch eens, Chambly! wat een glans!
CHAMBLY.
HED. .. Kik!... De zelfde diamanten als van mijne vrouw!
ALBERT.
De zelfde als die, welke gij uwe vrouw hebt cadean gemaakt!
CHAMBLY.

Neen!... De zelide als die, welke mijue vrouw zich-zelve
cadeau heeft gemaakt!

ALBERT, fol Clatilde.

Clotilde, ik smeek u! (Clotilde neemt de juweeldoos wang sival-
lig aan.)

CLOTILDE, Albert de hand reikende.

Albert! mijn vriend! ik zal er mij dadelijk meé versieren en
dan zullen wij zamen uwitgaan... Ik wil, dat men mij schoon
zal vinden!... Tk wil, dat gij trotsch zul{ zijn op uwe Clotilde!

ALBERT.

Goed zoo!... Ik zal u mijn arm aanbieden! ... Maar ik
moet even een briel sluiten en kom dan bij u! (Hij gaut ler
linker zijde van den guéridow zitéen.)

CLOTILDE, zich verwiderende.
't Is toch zeer slecht van mij, om 246 te jokken!
CHAMBLY, fer zijde.

Hij schijut goed bij kas tezijn!... Ik gageld bij hem lecnen!
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ELFDE TOONEEL. °
ALBERT, CHAMBLY, JAN.

CHAMBLY.

Die waarde Albert! ... die beste Albert! (Alferd met warmte
de hand drukkende.)

ALBERT,
Gaat gij uit?
CHAMBLY.
Ja! (Hiy doet, of kiy iels in zijn zak zoekt) Ha, drommels!
ALBERT.
Wat scheelt er nan?
CHAMBLY.

[k heb vergeten, geld bij mij te steken!.., Hebt gij ook
even vijf Louis voor mijf

ALBERT, hem hel geld gevende.
Wel zeker!... Ziedaar!
OHAMBLY, kel geld aanpemende.
Ik zal ze m van avond terug geven!
ALBERT, laychende.

O!... Daar is geen haast bij!
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CHAMBILY, fer zijde.

Den tweeden van de volgende maand zal ik hem betalen!
(Luid, terwijl Albert op slaat.) Gast gij ook uit?
ATLBERT.
Ik ga degen brief op de post doen, en daarna blijf ik bij
mijne vrouw!
CHAMBLY.

Je bent een regte torteldmif!

ALBERT, 76l Cerpoering.

Qch, mijn vriend! ik ben de gelukkigste van alle mannen !, . .
Olotilde is een engel!... een ware engel! (Hij verireki, opge-
logen van vreugyde.)

CHAMBLY.

Mevrouw Chambly is ook een engel!... Dat is te zeggen:
gen zuinige engel!.., Komaan!... Dezen keer, met vijf Louis
in kas en vol moed, kan ik... (I werpt zijne Louis op tafel.)

TAN, oplomende.
Heeft Mijnheer mij geroepen?
CHAMBLY , zijn geld vluy opnemends.
Neen! ... Maar gij verlangt naar uw geld, niet waar
JAN.

0, Mijnheer! ik vertrouw u wel!

CHAMBLY , Jan eenig geld gevende.

Kom bier!... Pak aan!... Daar heb je twintig franvs!
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TAN, lagehende, het geld aanvaliends.
i Is toch geen valsche munt, Mijoheer Chambly ?
CHAMBLY, lerwijl hij Jun met opmerkzaombeid
beschonwt.

Nu ik je goed bekijk, heb ik dat domme gezigt en dien on-
noozelen glimlach reeds ergens anders gezien!

JAN.
Ja, Mijnheer!... Ik heb de eer gehad , Mijnheer te be-
dienen in het Engelsche koffijhuis!
OHAMBLY.
Ik dacht ook al: die la Branche is mij niet vreemd !
TAN.
Of... Ik heb Mijuheer al dadelijk herkend ; . .. maar ik wist

niets van het huwelijk van Mijnheer, en dat heeft mij in de
war gebragt !

CHAMBLY.

t Is waar!... Ik heb verseten, u een communicatie-
kaartje te zenden!.., Tk wist uw adres niet!... Maar je
neemt het mij immers niet kwalijk ?

JAN.
Och neen, Mijnheer!
CHAMBLY.
Des te beter!... Dat doet mij pleizier! (Ter zijde.) Hij

is nog even dom als in het Engelsche kofiijhuis ! (Luid.) Het
verblijf aan de hoorden van den Rijn schijnt w niet te heb
ben veranderd!
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JAN,
Neen , Mijnheer !... Eu is Mijnheer nog altijd gelukkig?
CHAMBLY.

Hoe is het!... Denkt gij, dat ik u de bijzonderheden van
mijn huiselijk leven zal mededeelen?... Geef mij mijn twin-
tig franes terng!... Of neen!... behoud ze maar! (Zer
zijde)) Met vier Louis en goeden moed kan men... Ik ga
met nienwen lust spelen! (Zuid) Zeg eens! als Mevrouw
Chambly naar mij vraagt, zeg haar dan, dat ik de natuur
ben gaan bewonderen, hoor!

TAR.
Wit bewonderen ?
CHAMBLY,

De natuar, ezel! (Hi zief Delpkine aankomesn.) Verdui-
veld! ... Daar komt mijne vrouw aan! (Hij verwijdert zick,
0p zijue leenen loopende.)

TWAALFDE TOONEEL

JAN , DELPHINE; daarig CLOTILDE.

CLOTILDE.
Is Mijnlicer Chambly niet hier?
JAN.

Neen! ... Mijnheer is de natuur gaan bewonderen, ezell
(Ter 2ijdey H!... Zij is toeh een mooije vrouw! (M
2urhi,)
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DELPHINE.
Wat ?
JaN.
De natunr gean bewonderen, ezel! (Hij veriredt.)
DELPHINE , Clofilde ziende binnenkomen.

Welnu ?

CLOTILDE, @n ket wil gekleed, met eene bloem in
haar ceintuur.

Laat mij u eerst omhelzen !
DELPHINE , verheugd.

Welnu , zijt gij geslaagd?

CLOTILDE, Aare diamanten toorende,
Zie maar eens!

(Albert versehiint op den wehlergrond.)

DELPHINE,
Gij hebt dus goed geweend F
CLOTILDE , de oogen nefrslaande.

Zoo goed, als ik maar kon!

DELPHINE , Jugelende.

Hij moet wel aangedaan zijn geweest en berouw hebben ge-

voeld!... Ha, ha, hal... De tranen zijn een middel, zoo oud

‘ als de liefde zelve, en men vangt er altijd iemand mede!. ..
Die arme Albert!... Ha, ha, ha!
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CLOTILDE.

Om het even!... Het is toch zeer slecht!

DELPHINE.

Gij zijt een kind!... Ga uwe handschoenen en uw parasol
balen!... De Heeren moeten ons dezen middag naar de restan-
ratie geleiden, om tc dineren!... Geheel Baden moet uwe
diamanten bewonderen en uw triomf aanschouwen!... Het
s uwe eerste overwinming!... O, wat ben ik gelukkig, dat
ik uw ontmoet heb!... Gu nu spoedig heen! (Zif legeven

2ieh haastig in have kamers, aan beide zijden van et tooneel.)
DERTIENDE TOONEEL.
ALBERT, CHAMBLY,

ALBERT, doornig, ziin hoed op de fafel zellende.

Men heeft mij bedrogen!... Dat is slecht! (Hij gawt
351’(cnj

CHAMBLY , insgelijes zijn hoed weguerpends.

Jal,.. t Is gemeen!
ALBERT.

Wat? «
CHAMBLY.

De dubbele nul!... Hij is er uitgekomen!
ALBEKT.

Welnu ?
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CHAMBLY.

Maar begrijpt gij het dan niet? ... Ik had mijne plannen
veranderd ! ... Tk had op zes-en-dertig gezet!

ALBERT.

Och!... Wat raskt mij dat? (Hij gaat ter linker 2tjde van
den gudridon zitten) Tk, die dwaas genoeg was, om mij te
laten verteederen !

CHAMBLY.

fin ik dan!... Geloof je niet, dat ik ook aungedaan ben ? , ,.
Ik hezit niots meer!... Tk zeide tot mij-zelven: hij zal er
niet uitkomen! (Albert staat op.) Gaat gij heen ?

ALBERT.

Jal.,. Tk ga uit!... Het bloed stijgt mij naar het
hoofd! ... Ik stik!

CHAMBLY,

Hebt gij ook verloren ?

ALBERT,

Jal... Ik heb mijn grootsten schat verloren !
CHAMBLY.

Op welk nummer ? i
ALBERT,

Ik heb het verfrouwen verloren,... en voor altijd !
CHAMBLY , Alber? niet begrijpende.

Bah!. .. Het vertrouwen keert terng, door alles op het
spel te zetten !
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ALBERT , woedend.

Zeg eens! hebt gij gezworen, om mij tot het uiterste te
brengen ? ... Maar verstsat gij mij dan niet, dat uwe vrouw
en de mijue hebben zamengespannen tegen mijn geluk?

CHAMBLY.
QOch, kom!
ALBERT,

Ja!... Men weent, om datgene te verkrijgen, wat men zon-
der dien kunstgreep had kunnen bekomen!... Te veinzen,
dat men tranen stort!

CHAMBLY.
Wat | ... Heeft mijne vrouw geweend ?
ATLBERT.

Och, neen!... De uwe niet, maar demijne!. .. Ja, waarlijk,
dat middel was goed!... ,Ween!... ween!” zeide uwe
vrouw tot de mijne, ,en men zal u niets weigeren!”

CHAMBLY.
Gij zegt, dat...
ALBERT.
Niets!.., Laat mij met rust!... Min hoofd is op hol!

(Hij vertrekt kaastiz.)
VEERTIENDE TOONEEL.

CHAMRLY , alleen.

Wat praat hij daar toeh?... ,Ween!... ween!” heeft
mijne vrouw gezegd, sen men zal w niets weigeren!”...
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Laat ons dat eens beproeven!... De geschiedenis verhaalf :
dat Monaldeschi, de gewone voorlezer van Koningin Chris-
tina, dat middel met een goed gevolg bezigde... Zij heeft
hem laten vermoorden,... dat is waar,... omdat hij aan
zijne voorlezing mniet altijd de meeste zorg besteedde ; maar
in zijn leven weende hij en vereerde men hem met menig
gunstbewijs;... daarom kan ik mij niet voorstellen, dat dit
middel, ’t welk in Zweden gelukte, niet even zoo goed in
het llertogdom Baden van dienst zou kunnen zijn! (I ziel
zijne vrouw.) Hal (Hij gaat voor hei venster zitlen.)

VIJFTIENDE TOONEEL.

CHAMBLY , DELPHINE ; laler JAN.

DELPHINE, in een elegant loilel opkomende en
hiare handschoenen digtknoopende.
Welnu , wat voert gij daar uit?
CHAMBLY.

Ik hbewonder de natuur!... Wat een magnifiek gezigh!
(fer zijde) Lmat ik beginnen mef den schijn aan fe nemen,
alsof ik zeer melancoliek ben!

DELPHINE.

Ha!... Zoo!

CHAMBLY.

Een molen, beschenen door de ondergaande zon, met een
ezel op den voorgrond!. .. Dergelijke zaken doen ons droomen !
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DELPHINE.
Och!... Gij weet niet, wat gij zegt!
CHAMBLY , fler zijde, opstaande.
Hei melancolische bevalt niet!
DELPHINE.

A propos! wij dineren van daag in het hotel, met Mijubeer
en Mevronw de Rieux!

CHAMBLY.

Zeer wel !, .. Zeg eens, poesje-lief!

DELPHINE.
Poesje-lief! (Op bestraffenden {son.) Mijnheer !
CHAMBLY,

Gij hebt gelijk! (Fan foon veranderends.) A prapos, Delphine !
ik heb zoo even een brief van mijn kletrmaker outvangen!. ..
Ij vraagt mij vijf honderd franes op afkorting der rekening !

DELPHINE.
Wat?... Uw klefrmaker zond u hier, te Baden, een brieff
CHAMBLY , met vastheid,
Ja!
DELPHINE,
Toon mij dien brief!
CHAMBLY, naar den brief zoekende.

Hé!. .. Kijk!... Dat is toevallig!... Tk heb er mijn cigaar
mee aangestoken!
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DELPHINE.
En gij rookt niet!
CHAMBLY.
t Is waar: ik rook niet;... maar ik ben een Heer tegen

gekomen, die juist van de speelbank terngkwam, en een cigaar
in de hand had, dien hij wilde aansteken... De brief van den
kleérmaker heeft ons toen een uitstekende dienst bewezen.

DELPHINE.
Hoe!... Die Heer had uw brief en uwe hulp noodig, om
zijn cigaar aan te steken?... Kon hij dat dan alleen niet doen?

CHAMBLY , haastiy.

Och!... tWas een oude Badensche officier, die door een
kanonskogel zijne heide armen had verloren!
(Jan komt mel een cowrant op en Iuisterl))

DELFHINE.

Gij zijt niet zeer gevat, Mijnheer Chambly!. .. Uwe uitvlug-
ten om asn geld te komen getuigen van eene armzalige ver-
beelding !

CHAMBLY,
Delphine!
DELPHINE.
Maar daar ik met leedwezen zie, dat uw hartstogt voor het

spel met den dag toeneemt, zult gij geen centime krijgen '
(Zij gaat op den divan zitten.)
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CHAMBLY,

‘tIs wel! (Hjj haalt een zakdoek uit zijn zak.) Ach!. .. Wat
ben ik ongelukkig! (Hij gaat ter regter zijde over den gucridon
zitten en barst in snikken los.)

DELPHINE,

Zegt gij wat?

CHAMBLY , weenende.

Och!... Ik zie het wel!... Men bemint mij niet!. .. Ik ben
het rampzalig slagtoffer van. .,

DELPHINK.

Wat deert u?

CHAMBLY , mel diepe smart.

0O, Moeder!... dierbare Moeder!

IAN, zijn zakdock wil zijn zak halende en weenende,
Hi, hi, hi!
DELPHINE, lugchende.
Ha, ha, ha!
CHAMBLY, verwonderd.
Hoe!
DELPHINE,
He, ha, ha!... Wat ziet gij er bespottelijk uit, als gij weent!
CHAMELY.

Wat!... Zie ik er bespottelijk uit?
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AN, bij het venster stagnde en luid weenende.
Hi, hi, hi!
cuAMBLY, Jan mel verwondering beschouwende.
Wat beteekent dat?
DELPHINE, lagchende.
De knecht is er tot smeltens toe van hewogen!
JAx, sich naar den voorgrond begevende.
Ach, Mijuheer! gij huilt zoo matuurlijk, dat ik ook... (In
snikken losbarstende) Hi, bi, hi!
DELPHINE, [agekende en noas het wvenster gaande.
Ha, ha, ha!
. CHAMBIY, fer sijide.

Hoe heb ik het nu!... Ik doe mijn best, om ophet gevoel
van mijne vrouw te werken, en zie niets, dan de tranen van
gen hotel-bediende! . .. Dat is verschrikkelijk!

saxw, zacht fof Chambly.

Tk ben wel niet rijk;. .. maar hier hebt ge zestig franes!...
Mijuheer zal ze me wel feruggeven, als hij kan!... Tk ver-
trouw u wel!

CHAMBLY, tof Jan.

Laat mij met rust! (Jan dreed eenige schreden terug.) Ver-
wijder v niet!

DELPHINE, opsiaande.

Daar komt Clotilde aan! ... Ik wil hopen, dat gij uwe tranen
thans zult inhouden, Mijnheer!
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CHAMBLY , fer zijde.

1k heb geen sucets gehad! ... Het schijnt, dat ik niet hui-
len kan!... Tk zal het nog moeten leeren!

ZESTIENDE TOONEEL.
DB VORIGEN, CLOTILDE.

CLOTINDE, gekieed om wit e gaon.
Hoe is het?... Gaan wij nu?
DELPIINE.
Wij zijn gereed!
CLOTILDE, zoekende.
Is Albert niet hier?
TAN, weenende aagr  den  woorgrond
tredende, tot Clotilde.

Bedoelt n Mijnheer de Rieux?... Tk moest aan i\ievrouw
zeggen, dat hij in de nabijheid van de groote populier-laan aan
het wandelen is!

CLOTILDE.

Wij zullen hem in let voorbijgaan medenemen. (Zof Jun.)
Wat deert u, miju vriend ?
JAN.

Och!... Sla er geen ach op, Mevrouw!... Maar sta mij
toe, dat ik... Mijn patroon heeft mij gelast u... (In zijne
zakken fastende) Waar heb ik hem toch gelaten? (Den brief pin-
dende.) Hal.,. Zicdaar! (I geeft Clotiide den brief.)

4%
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CLOTILDE.
Een hrief?... Wat beteckent dat?
JAN,

1k weet het niet, Mevrouw! maar de patroon zegt, daf et
leven van Mijnheer de Rieux er mede gemoeid is!

ALLEN,
Hemel!
CLOTILDE,
Het leven van Alhert!... Spoedig! (Den brief openende,
Isest zij dien med aundoening) Geregte hemel! . .. bij is verloren!
CHAMBLY.

Hoe! ... Verloren?
DELPHINE, den brief nemende.

Toat ons zien! (Zij leest) Mevrouw! Gisteren avond, in de
speelzaal, heeft uw echtgenoot de verdediging op zich geno-
men van een landgenoot, die door drie officieren werd bespot.

CHAMBLY.
Maar die landgenoot was ik!
DELPHINE, doorlezende.

Mijnheer de Rieux heeft hen zulke harde woorden toege-
voegd, dat die Heeren, niettegenstaande zij in hef ongelijk
waren, uwen echtzenoot met de wapens wachten, om hLem
voldoening te vragen!... Maar het is twijfelachtiz, of hij, in
dit geval, wel als overwinnaar uif het strijdperk zal terugkee-
ren!... Belet hem dus de speelzaal binnen te gaan; want doet
hij dit, dan is hij onherroepelijk verloren!
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CHAMBLY.

Verduiveld !

DELPHINE, (ol Chambly.

Maar gij, Mijoheer! die van alles de oorzank zijt, blijit daar
Maar onbewegelijk staan!... Wat ik u bidden mag: ga er toch
Spoedig heen!

CHAMBLY, angstig,

Tk zal die Heeren gaan opzoeken en de zask wel in orde
hi‘engen!

CLOTILDE.

Jal ... Niet waar, Mijnheer Chambly, gij zijt zoo goed!
DELPHINE.

Maar ga dan toch! ... Gij behoordet reeds ver weg te zijn!
CHAMBLY,

Wees gerust!... wees gerust! (Zer zijde.) Verduiveld! ...
Hog reqd ik mij hieruit! (Hij verirekt, gevolgd door Jan.)

ZEVENTIENDE TOONEEL,

CLOTILDE, DELPHINE ; daarna ALBERT.

CLOTILDE,

_ Delphine! terwijl uw man die officieren gaat opzoeken, zal
il sul,

}‘ my in de armen van Albert werpen ... 1k zal hem smeeken,
et te vechten !
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DELPHINE.

Waar denkt gij aan?... Gij moct integendeel miets zeggen
van hetgeen hier voorvalt, en alles doen, wat mogelijk is,
dat hij heden miet in de zaal versehijnt... Morgen zult gij

vertrekken!
CLOTILDE.

Juist! ... Gij hebt gelifk! (Terwijl zij Albert ziel aankomen.)
0O!... Daar is hij!
ALBERT, koel.
Wat deert v, Clotilde? ... Waarom zijh gij zoo ontsteld?
DELPHINE, zacht fof Clotilde.
Hij woet niets!... Zwijg en belet hem uit te gaan!
ALBERT.
@i antwoordt mij niet?
GLOTILDE,
Mij deert niets, mijn vriend!
ALBERT.
Zijt gij gereed om uit te gasu, Dames?
oLotiLbE, haren hoed afzetiende e ziek ap den
divan plaatsende.
O, neen! wij gaan nieb meer uit!

ALBERT:

Zoo als gij wilt! (In het rond ziende)) Is Chanibly niet hier®



VROU WENTHAREN, 55

DELPHINE.

Neen!... Maar weldra zal hij terugkeeren!... Ga toch
zitten, Mijnheer de Rieux! (Albert legt zijn hoed op den gué-
*idon en wil den stoel opnemen, die ter linker ijde slaaf. Del-
Dhing belet hem dif en zegt, op den divan wijzende:) Dafr, tus-
schen ons beiden! (Zij doet Albert op den divan pleats nemen
berwijl zij daurna ter lnker zijde van den guéridon gaat zitlen.)

ALBERT,
1k bedank u wel!

DELPHINE.
Clotilde en ik spraken daar juist van allerlel romans!
ALBERT, .
Zoo!
DELPIINE.
Clotilde geeft de voorkeur aan de Balzac!
CLOTILDE.
En Delphine aan George Bund!... Wat denkt gij er van?
ALBERT.

{k denk, dat alle romans op elkair gelifken... Er is
altijd een ongelukkige heldin, die huilt, en een man, die zot
B€logg is, om zich door tranen te laten bowegen... Niet
Waar, Clotilde?

DELPTIINE.

O, Mijubeer de Rieux, gij zegt dat op eene wijze, die...
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ALBERT.

Hef is zoo: ik heb ongelijk!... Maar, & propos! wij ge-
bruiken heden het middagmaal in de restauraiie, niet waar?
(Op zijn korologie ziende.) Het is pas vijf ure, en ik heb dus
nog den tijd om ... (Hij wil opsiaan.)

CLOTILDE, hem fegen houdende.

Gaat gij mib?

ALBERT,
Ja!
CLOTILDE.
Och!.. . Ga niet uit!
ALBERT.

Waarom niet?
DELPHINE, opstaande.

Waarom niet? (Nuar het venster guande)) Ziet gij die groote ,
gwarte wolk? ... Er zal cen verschrikkelijk onwetr los-
barsten !

ALBERT,
Des te beter! ... Niets is schooner dan een onweér in het

gebergte! ... Tk ga Chambly opzoeken! (Hi staat op en wil
vertreklen.)

CLOTILDE.

Albert! ik bid w,... ik smeek w, bIjf hier!... digh
hij mij!
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ALBERT, Clofilde naderende.

Maar, waarlifk, ik begrijp niets van uwe bede!... En gij
praat van romans en beuzelingen, heeft Mevrouw gezegd!.,.
1k ga mijn vriend Chambly oproeken en kom binnen een uur
met hem terug. .. Dat is altemaal dood eenvoudig en zeer na-
tunrlijk!

CLOTILDE.
Albert, als gij mij lief hebt, zuli gij hier blijven!

ALBERT.
Ik begrijp niets van dien aandrang!

CLOTILDE,
01...’t Is maar zoo’n gril!

ALBERT,
Gij moet mij niet kwalijk nemen, dat ik er niet aan voldoe!

CLOTILDE, kem tegenhoudende, op suilkenden foon.
Albert, ik smeek u!
DELPUINE, Zof Albert.

Maar ziet gij dan niet, dat zij weent!

ALBERT, zich it de arvien van Clotilde losruklende.

Ha! ... Alweér tranen!... Zoudt gij bij geval uwe diaman-
Yen nu reeds willen verruilen?

CLOMLDE, op den divan vallende en haay geleal in
hare handen verbergende.

O!... Dat is vreeselijk !
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aTBERT, lof Delphine.

Uwe leetlinge heeft vorderingen gemaakt, ... niet waar , Me-~
veouw? ... Bij ongeluk hebt gij uwe overwinning op cen te
hoogen toon bezongen, en heb ik daar straks gehoord. . .

CLOTILDE,
Hij gelooft mij niet meer?
ALBERT.

Neen!... Ik geloof u niet meer; want gij hebt mij bedro~

gen!... Gij wist, hoezeer ik u vertronwde; . .. gij wist, dat
uwe tranen op mijn hart zouden werken, en zij hebt de toe-
vlugt genomen tot tooneltranen,... en daarna hebt gij mij

uitgelagehen! ... Wat kon het u deven!... Het komeciespel
was gelukt, daar ik w op beide knieén om vergiffenis vroeg,
dat ik u tranen had doen storten!... En zd vérkreegt gi]
awe diamanten!

CLOTILDE.
Ach! (Zij ontdoet zich haastig van de diamaniei.)
ALBERT, mel gevoel.

Uw triomf was zeer gemakkelijk, Clotilde!... Maar nn ben
ik kalm!... Nu weet ik, dat uwe wanhoop slechts was voor-
gewend en uwe tranen geveinsd waren!. .. Neen! ... Ik geloof
niet meer aan dat alles, en dit zal uwe straf zijn, Clotilde!. . -
De siiart is heilig en men heeft het regt niet, die na te
bootsen! ... Men heeft het vegt niet, om met tranen fe spot-
ten!... Vaarwel! (Hjj wil verirekken,)
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CLORILDE, Aem omdrmende.

Gij zult niet heengaan!... Tk wil het niet!... Zie!... Ik
ween niet meer!... Ja, gij hebi gelijk!... Mijne tranen waren
geveinsd!... Maar mijn glimlach!... Gelooft gij aan mij

glimlach? ... Zie, ik lach!

ALBERT, hatr strak canziende.

Maar die ontroering?... Wat deert u?f
DELPHINE:

Welnu, lees! (%5 geeft hem den brief.)
ALBENT,

Die brief!
CLOTILDE, hem den brief willende ontrukken.
Neen!... neen!
ALRERT.
Ik wil hem zien!
DELYHINE,
Liges!
ALBERT, na den brief' te helbben gelezen.
Wat heb ik gelezen?

CLOTILDE, weensnde en de armen naar Alberf
witstrekkende.

Albert!, .. Albert!
ALBERT, waar Olotilde foctredende.

Die tranen zijn opregt!... Gij leeft voor mij!... Het is
Your mij, dat gij weent!.., Coede, dierbare Clotilde!, ..
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Maar stel w gerust!... Door u bemind, wil ik leven!...
Ik wil leven voor u! (Zich zachtkens wit hare armen [los-

makende.) Loaat mij!

ACHTTIENDE TOONEEI.
DE VORIGEN, CHAMBLY e JAN.

CHAMELY, et {wee degens onder den arm en esn
somber gelaal oplomende; terwijl Jan een
pistoolkistje drawg.

Te laat!

ALBERT.

Chambly!

DELPHINE e CLOTILDE, verheugd.

Mijuheer Chambly!

CHAMBLY.

Ik heb die drie Heeren een bezoek gebragt en hun, zoo be-
dnard en vredelievend mogelijk, alle noodige verklaringen ge-
geven!... Zij wilden echter naar niefs hooren! ... Wel is
waar, spraken zij Duitsch en ik Fransch!

ALEERT, ferwijl hij een poging doet, om Chambly
mel hem te doen verfrelken.

Welnu, volg mij dan!
CHAMBLY.

Fen oogenblik!... Toen ik dat zag, zeide ik tot mij-zelven:
Sedert jaren leer ik schermen bij Grisier!... Ik moet dus sterk
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op de punt zijn!... Laat eens zien, of die Professor mij mijn
geld ontsteclt!... Daarbij was het mijne schuld, dat gij u die
verwenschie twist op den bals hadt gehaald!... Op mijn
woord! alles wel ingezien, en mijne drie snuiters de zaak niet
willende schikken, verlangde ik het ook niet!.., Jan stemde
er in toe, om mij als getuige te dienen, en toen zijn wij naar de
algesproken plaats gegasn!... Sapristil... Zoo’n eerste affaire,
met drie mannen te gelijk, beduidt zoo iets!... Maar om het
even!... In Duiischland schijnt men niet ver te zijn in de
schermkunst! ... Bij Grisier gaat het er slimmer foe!... Den
eersten heb ik gewond... De twee anderen zjn toen zoo goed
geweest, naar mijne vredelievende verklaringen te luisteren en,
bij gebrek aan strijders, eindigde het gevecht!

ALBERT.
Hoe!l ... Gij hebf geduélleerd?
CHAMBLY.

In alle opzigien overcenkomstig de regels!... O, het zijn
charmante en geestige jongeluil... Mijue tegenpartij is er
et eene schram afgekomen!

JAN,
He!... Wat kan Mijuheer mooije sprongen maken!
CHAMBLY , mel zelfvoldoening.

Gij begrijpt, dat ik geen misbruik heb gemaakt van mijne
kl‘_ﬂehten! ... 243 verzoeken ons over acht dagen op een fijn
déjeuner.
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CLOTILDE.

0, wat ben ik gelukkig! (7ot Alhert) Gij vergeeft en ver-
geet? (Albert drukt haar in zijue armen. Zij gaan naar den divan.)
DELPHINE , fod Chambly.

Inderdaad, Mijnheer Chambly! gij zijt dapper!
CHAMBLY, onaoozel.

Dat schijut zoo!
DELPHINE.

Weet gij wel, dat het zeer mooi is, wat gij gedaan hebt! . ..

Zoo met drie officieren te duélleren!
CHAMBLY.

Qchl ... Het begin alleen is maar wat moeijelijk!
DELPHINE,

Waarlijk, ik bewonder u, cen gij kunt wij vragen, al wab
zij wili!

CHAMBLY.

Meent gij dat?... Welnu, dan heb ik mijn middel gevon-
den!... Telkens, wanneer ik geld noodig heb, zal ik met
iemand gaan duglleren!

DELPHINE.

Alwedr vechten? ... Maar ik wil niet, dat gij... (Zif geeft

hem den sleutet)) Ziedaar!
CHAMBLY , verwonderd.
De sleutel van.de secretaire!... Maar, zeg eens, Delphine!

waarom verkrijgen de vrouwen foch alles door hare tranen
en de mannen niets?
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DELPHINE.

Omdat de vrouwen schoon zijn, ook dan, als zij weenen,
en de mannen, ..

CHAMBLY.
Leelijk! (Nawr Jan wijzende.) Inderdaad, hij is heel leelijk!
(Op vrolijken toon.) Komaan, laat ons gaan dineren!
CLOTTLDE, lof kel Publiek.
Gij ziet het, Dmnes en Mijuheeren!
Geveinsde tranen dengen niet
Men moet vaoral de opregtheid eeren,
Wanrvan dees schels n 't voorbeeld bieds.
DELPHINE, #of ket Publiek.
Gebreken hebben alle menschen,
HEn wij ook zijn nog niet beleeerd! . . .
Intusschen, wat wij hartlijk wenschen,
I5: dat ge ons luide applandisseert!
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